N2 MLN Todd MODELO 6317

N A C I O N

18214/0
o ) . INSTRUCCIONES MONTAJE MODELO MLN TODD 6317

(1). Desenroscar los tornillos de la base inferior para acceder a la base
2 metalica.

(2). Poner las lamparas en ambos bornes del portalamparas.
(3). Colocar la pantalla de polietileno fijandola a la base con los 3 tornillos
que se dispone.
(4). En el caso de querer fijarla a tierra, deben montarse los brazos con
anterioridad.

MLN TODD 6317 MODEL ASSEMBLY INSTRUCCTIONS

(1). Unscrew the screws on the lower base in order to access the metal
base.

(3). Put the lamps in both terminals of the lamp holder.

(8). Attach the polyethylene shade by attaching it to the base with the 3
screws provided.

(4). Attach the arms beforehand if you wish to attach it to earth.

INSTRUTIONS DE MONTAGE MODELE MLN TODD 6317

' (1). Dévisser les vis de la base inférieure pour pouvoir accéder a la base
métallique.

(2). Placer les ampoules sur les deux bornes de la douille.

‘}. (3). Mettre en place I'abat-jour en polyéthylene en le fixant a la base a I'aide
des trois vis correspondantes.

(4). Pour fixer le luminaire au sol, il est nécessaire de monter les bras au
préalable.

ISTALLATIONSANLEITUNG MODELL MLN TODD 6317

(1). Drehen Sie die Shcrauben aus dem unteren Sockel, um Zugriff auf den
Metallsockel zu erhalten.
(2). Setzen Sie die Leuchtmittel in die beiden Anschlisse der
Lampenfassung ein.
(3). Bringen Sie den Lampenschirm aus Polyethylen an. Und befestigen Sie
diesen mit den 3 mitgelieferten Schrauben am Sockel.
(4). Falls Sie die Lampe am Boden befestigen méchten, sind zuvor die Arme
zu montieren.
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